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ALLAWAY SWEEP SLOT INSTALLATION INSTRUCTIONS

NOTE: READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLING THE SWEEP SLOT.
1. Make certain that sufficient clearance (height min. 100 mm, depth min. 110 mm) is
available in the cabinet basement (2) for installing the Allaway sweep slot.

2. Check that there is enough of free space in front of the Allaway sweep slot for
using it.

3. Also check that the cabinet basement clearance is sufficient for installing the piping
to the sweep slot.

4. Cut an access hole (3) on the cabinet floor. Position access hole so that you can
connect the dust pipe by reaching through the hole.

5. Cut an opening (170 mm x 40 mm) in the kickspace of the cabinet basement for
the Allaway sweep slot.

6. Install the dust piping together with elbow coupling (4) and sealing sleeve (5) under
the cabinet floor. Cut the sleeve end off a pipe with a sleeve, and connect the pipe
(now without a sleeve) to the elbow coupling of the sweep slot.

7. Connect the low voltage start wires to the terminal screws (6) of the Allaway sweep
slot.

8. Install the Allaway sweep slot (1) by inserting it through the opening in the cabinet
basement kickspace. Simultaneously lift the sealing sleeve (5) and position it in the
circular opening on top of the sweep slot.

9. Secure the sweep slot using two screws (7).

10. Test the functioning of the sweep slot by pushing the operating lever (8). Sweep
the saw dust from the installation work in the slot. If your system is equipped with a
remote control unit, also start the unit with this.

11. Make sure that the seals are tight and that there are no leaks in the piping.

12. Close the cabinet floor.

In connection with wall installations consideration should be given to any possible
maintenance work involving the sweep slot — the service hatch — and it should be
possible to lift the elbow coupling upwards in order to detach the sweep slot from the
wall during maintenance work.
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EINBAUANLEITUNG FUR DIE ALLAWAY-SOCKELEINKEHRDUSE

ACHTUNG! LESEN SIE DIESE ANLEITUNG, BEVOR SIE DIE ALLAWAY-SCHMUTZKLAPPE INSTALLIEREN.

1. Uberpriifen Sie, daR im Schranksockel (2) geniigend Platz fiir die Allaway-Sockeleinkehrdiise (1) vorhanden ist: Hohe mind.
100 mm, Tiefe mind. 110 mm.

2. Uberpriifen Sie, daf vor der Einbaustelle der Sockeleinkehrdiise geniigend Platz ist, um mit der Allaway-Sockeleinkehrdiise
arbeiten zu kénnen.

3. Uberpriifen Sie, daR im Sockel besonders in der Héhe ausreichend Platz fiir das zur Sockeleinkehrdiise fiinrende Staubrohr
ist.

4. Sagen Sie falls der Einbau es bendétigt in die Bodenplatte des Schrankes ein Loch (3) aus. Achten Sie besonders auf den
Anschluss des Staubrohres an die Sockeleinkehrdiise.

5. Sagen Sie in den Sockel die fiir die Allaway-Sockeleinkehrdiise notwendige 170 mm x 40 mm groRe Offnung.

6. Installieren Sie das Saugrohr, den Anschlussbogen (4) und den Dichtungsring (5). Schneiden Sie das Muffenende jedes Rohrs
ab, das eine Muffe besitzt, und schlieRBen Sie das Rohr (jetzt ohne Muffe) an den Anschlussbogen der Einkehrdiise an.

7. SchlieRen Sie die fir das Starten notwendigen Niederspannungskabel mit den vorhandenen Schrauben (6) an die
Sockeleinkehrdiise an.

8. Setzen Sie die Allaway-Sockeleinkehrdise (1) ein, indem Sie sie in die Sockel6ffnung driicken; heben Sie gleichzeitig den
Dichtungsring (5) an, so dass er auf die runde Offnung der Sockeleinkehrdiise passt. Befestigen Sie die Rohre so, daR es nicht
verrutscht.

9. Befestigen Sie die Sockeleinkehrdiise mit zwei Schrauben (7).

10. Testen Sie die Funktion der Sockeleinkehrdiise durch Driicken des Starthebels (8). Fegen Sie gleichzeitig den bei der
Installation entstandenen Schmutz in die Saugdffnung der Sockeleinkehrdiise. Falls Sie eine Funk-Startvorrichtung besitzen,
starten Sie den Staubsauger damit.

11. Vergewissern Sie sich, dass alle Dichtungen eingebaut sind und das Rohrsystem nicht undicht ist.

12. SchlieBen Sie die Bodenplatte im Schrank.

Bei Wandmontagen ist darauf zu achten, dass die Sockeleinkehrdiise eventuell gewartet werden muss. Die Bogenverbindung
soll nach oben abnehmbar sein, wobei die Sockeleinkehrdiise fiir die Zeit der Wartungsarbeiten entfernt werden kann.
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ALLAWAY-RIKKALUUKUN ASENNUSOHJE

HUOM! LUE TAMA OHJE ENNEN KUIN ASENNAT ALLAWAY-RIKKALUUKUN.

1. Tarkista, ettd sokkelissa (2) on Allaway-rikkaluukun (1) tarvitsema tila: korkeus vahintaan 100 mm ja syvyys vahintaan 110
mm.

2. Tarkista, etta rikkaluukun asennuspaikan edessa on riittavasti tilaa Allaway-rikkaluukun kayttéa varten.

3. Tarkista, etté sokkelissa on rikkaluukulle tulevan putken asennuksen vaatima tila, erityisesti korkeussuunnassa.

4. Tee kaapiston pohjaan asennuksen tarvitsema aukko (3). Huomioi erityisesti putkiston liittdminen rikkaluukkuun.

5. Tee kaapiston sokkeliin Allaway-rikkaluukun tarvitsema 170 mm x 40 mm aukko.

6. Asenna imuputkisto paikoilleen kaapin lattian alle, my6s rikkaluukun kulmayhde (4) ja tiivisteholkki (5). Katkaise muhvillisesta
putkesta muhvipaa pois ja liitd muhviton putki rikkaluukun kulmayhteeseen.

7. Kytke imurin kaynnistyksen tarvitsemat pienjannitejohdot Allaway-rikkaluukussa olevien ruuvien alle (6).

8. Asenna Allaway-rikkaluukku (1) paikoilleen tydntéen se sokkelin aukosta sisdan. Nosta samalla tiivisteholkkia (5) niin, etta se
mahtuu menemaan luukun pyoéreaan aukkoon.

9. Kiinnita luukku kahdella ruuvilla (7).

10. Kokeile luukun toiminta painamalla kayttovivusta (8). Lakaise samalla syntyneet roskat luukun imuaukkoon. Jos kaytossasi
on radiokaukokaynnistin, kaynnista imuri myos silla.

11. Varmista, etta tiivisteet ovat paikoillaan ja putkisto ei vuoda.

12. Sulje kaapiston pohja.

Huomioi seindasennuksessa rikkaluukun mahdolliset huoltotoimet eli niin sanottu huoltoluukku. Kulmayhde tulee voida nostaa
yléspain, jotta rikkaluukun voi irrottaa seinasta mahdollisen huoltotoimen ajaksi.
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ALLAWAY-SKRAPLUCKAN ANVISNING FOR INSTALLATION

OBS! LAS DENNA INSTRUKTION FORE INSTALLERING AV ALLAWAY-SKRAPLUCKA!

1. Kontrollera att det finns tillréackligt utrymme i sockeln (2) for Allaway-skraplucka (1), nédvandig hdjd minst 100 mm, djup min.
110 mm.

2. Kontrollera att det finns fritt utrymme framfér den ténkta monteringsplatsen, sa att man kan anvanda Allaway-skraplucka.

3. Kontrollera att det finns utrymme i sockeln for installation av réret som kommer till skréapluckan. Obs. speciellt héjden.

4. Saga upp ett passande hal (3) i skapets botten, for monteringen. Ta hansyn till hur réret skall anslutas till skrapluckan.

5. Preparera halet (2) (170 x 40 mm) i sockeln for skrapluckan.

6. Montera dammroéret pa plats under skapets botten, anslutningsbgj (4) och tatningsmuffen (5). Skar bort flinsen pa de rér som
har en flans och anslut réret (nu utan flans) till skrépluckans rorbgj.

7. Koppla in lagspanningsledningarna (som behdvs for att starta dammsugaren) under polskruvarna (6) pa Allaway-
skrapluckan.

8. Skjut in Allaway-skrapluckan (1) pa plats i halet i sockeln. Lyft samtidigt upp tatningsmuffen (5) sa att den far plats i det
runda halet.

9. Fast luckan med tva skruvar (7).

10. Prova luckans funktion genom att trycka pa mandverspaken (8). Sopa samtidigt skrapet till insugningséppningen. Om du har
fjarrstyrning, starta aven dammsugaren med denna.

11. Se till att tdtningarna ar pa plats och att rérsystemet aven i dvrigt ar tatt.

12. Stang skapets botten.

Vid installation i vagg ska eventuella underhallsatgarder beaktas, en s.k. underhallslucka. Anslutningsbéjen ska kunna lyftas
uppat sa att skrapluckan kan l6sgéras fran vaggen fore underhallet.
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USE AND MAINTENANCE OF THE SWEEP SLOT

Only vacuum indoor dust and ordinary rubbish go into the sweep slot. For the
vacuum cleaning of other materials, the Allaway preseparator is required. Activate
the sweep slot by pressing the operating lever.

FACEPLATE FOR SWEEP SLOT, STAINLESS STEEL

Give your sweep slot a stylish steel finish with the new Allaway faceplate.
Thanks to the clever sticker attachment, there’s no need to remove the sweep
slot assembly from the wall.

DE:

VERWENDUNG UND WARTUNG DER SOCKELEINKEHRDUSE
Die Sockeleinkehrddise ist nur fiir gesaugten Zimmerstaub und gewoéhnlichen Miill
vorgesehen. Zum Absaugen anderer Materialien ist der Allaway Vorabscheider
erforderlich. Sie aktivieren die Sockeleinkehrdiise, indem Sie den Bedienungshebel
driicken.

BLENDE FUR SOCKELEINKEHRDUSE, EDELSTAHL

Geben Sie Ihrer Sockeleinkehrdiise ein stilvolles AuReres mit der neuen Edelstahl-
Blende. Dank der intelligenten Haftbefestigung miissen Sie die Schmutzklappen-
Einheit noch nicht einmal von der Wand entfernen.

FI:

RIKKALUUKUN KAYTTO JA HUOLTO

Rikkaluukkuun saa imuroida vain tavallista huonepdlya ja roskia. Muita aineita
imuroitaessa tarvitset Allaway-esierottelijan. Rikkaluukku ka@ynnistyy painamalla
kayttovivusta.

RIKKALUUKUN PEITELEVY, RST
Peitelevylla saat helposti tyylikkaan terdspinnan rikkaluukkun. Peitelevyssa on
kateva tarrakiinnitys, joten rikkaluukkua ei tarvitse irrottaa.

SV.
ANVANDNING OCH UNDERHALL AV SKRAPLUCKAN

Till skréapluckan far endast normalt rumsdamm och skrap dammsugas. Vid dammsugning av andra @mnen kravs en Allaway-

foravskiljare. Skrapluckan startas genom att trycka pa startspaken.

FRONT FOR SKRAPLUCKA, ROSTFRI

Tackplaten ger pa ett enkelt satt en fin stalyta pa skrapluckan. Praktisk sjalvhaftning, du behdver inte ta loss skrapluckan.
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